CEREMONIAL SEGUIDO EN LAS TOMAS DE POSESION
ECLESIASTICAS. UNOS EJEMPLOS DEL SIGLO XVII

Guillermo Rubié Badia”

Resumen:

Publicacion de tres documentos notariales, datados del siglo XVII, que recogen la
toma de posesion de dos parroquias y una capellania comparandola con el ritual
seguido en la toma de posesién de dominios territoriales buscando las posibles
similitudes entre ambos rituales.

Abstract:

Publication of three charters, dated in the XVIIth century, about the taking over of
two parochial positions and a chaplaincy comparing with the ceremonial for taking
possession of a territory by landed gentry searching for possible similarities between
both rituals.

1. INTRODUCCION

En el curso de una investigacion sobre el linaje de los Azcén, Sefiores
de Castarnés, de la Alta Ribagorza oscense, hemos encontrado en el Archivo
Capitular de Lérida entre los protocolos correspondientes al notario Berenguer
Capdevila, vecino de Castejon de Sos, documentos que describen la toma de
posesion del dominio sobre una parroquia 0 una capellania siguiendo un
ceremonial hasta ahora no descrito en la bibliografia y, como veremos, dicho
ceremonial es semejante al seguido en la toma de posesion de dominios
sefioriales aunque con importantes diferencias entre uno y otro rituales.
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La documentacion estudiada hace referencia a parroquias situadas en
los siguientes ndcleos de la comarca de la Ribagorza de Huesca en una zona
cercana al rio Noguera Ribagorzana fronteriza con el principado de Catalufia:
Bisadrri, municipio situado a unos cuatro kilometros de Castejon de Sos en las
faldas del Coll de Fadas al lado de la carretera que une Castejon de Sos y Pont
de Suert; hoy todavia existe una ermita bajo la advocacion de San Cristobal.
Gabas, nucleo perteneciente al municipio de Bisadrri y situado a cuatro
kilometros de éste y a siete kilometros de Castejon de Sos. San Martin de Veri,
como en el caso anterior perteneciente al mismo municipio del que dista algo
mas de cuatro kilometros, donde también se conserva la ermita de San Martin.
Finalmente, Liri, ndcleo perteneciente al municipio de Castejon de Sos, situado
en la zona media del valle de Benasque, donde todavia existe la casa Laplana.

2. PROTOCOLOS NOTARIALES SOBRE LAS TOMAS DE POSESION

2.1. Rectorias de San Cristobal de Visaurri y de San Martin de
Veri'.

Die vixésima tercia mensis juni anno MDCXXXI en el lugar de Vissaorri y en
el lugar de St. Martin.

Eadem die et loco, que Ante la presencia del Reberendo mossén Jacinto
Laplana, p°, havitante de pn® en el lugar de Vissaorri, et de mi, Bringuer
Capdevila, not®, y de los testigos infrac'®, parecié el Reberendo mossén Pedro
Angulo, presbitero, el qual dijo que presentaba y de hecho present6 al dicho
mossén Jacinto LaPlana’, una letras emanadas de la corte del dotor Gregorio
de Aynsa e Lasilla, pr°, en lo espiritual y temporal, official y vicario General del
obispado de Barbastro, por el 1lI® y Rvd® Sr Don fray Al(tachado=fon)phonso
de Requesens y Fe

folio 139v

nollet’, obispo de Barbastro, y del concejo de Su Mag®, firmadas, selladas y en
la forma acostumbrada despachadas, que dadas fueron en la ciudad de

1 [Archivo Capitular de Lérida, ACL] Sig. O117, ff. 139r-141v (23-V1-1631).

2 Jacinto Laplana y Serveto, hijo de Bernat de Laplana y Riu y de Margarita
Serveto; su hermano Cipriano de Laplana y Serveto casd con lIsabel Ana de Azcon y
Pedrdn, de la rama de los Azcon de Benasque. Antonio de Azcén y Capdevila, de los
Azcon de la rama de los Sefiores de Castarnés, fue tras tatarabuelo, o abuelo cuarto, de
Jacinto Laplana.

3 Alfonso de Requeséns y Fenollet (1570-1639), Obispo de Barbastro entre 1625
y 1639.
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Barbastro a doze dias (tachado=del mes de junio) del pnte y corriente mes de
junio del pn®y corriente an® de mil seyscientos trenta y uno, y como ejecutor
apostolico, mediante letras y valias apostolicas de probision y colacién de la
Retoria de St Xptbal del lugar de Vissaorriy de St Martin del lugar de St Martin
de Veri, para meterle en possesion de aquellas, que dadas y despachadas fueron
en Roma por Urbano, por la divina providencia Papa octabo en San Pedro’,
afo de la encarnacion del

folio 140r

Sefior de mil seyscientos y trenta, duodésimo calendas marcii; las quales dichas
letras, por mi, dicho not°, fueron leydas a dicho moceen Jacinto Laplana, las
quales assi presentadas; et dicho mossén Pedro Angulo dijo que elegia como de
hecho eligié al dicho mossén Jacinto Laplana por ejecutor della; y en fuerca de
dicha letras, le Requirié le pusiesse en la verdadera, Real, actual et corporal
posesion de dcha Retoria de St Xptobal de Vissaorri y de St Martin de Veri en
dchas letras mencionadas als lo contrario, hiziendo dijo que protestaba y de
hecho protesto quentra él de las penas y sentencias en dchas letras contenidas.
Et el dicho mossén Jacinto Laplana, en las dchas protestaciones, no
consintiendo, se offerecié pronto y a aparejado a hazer lo contenido en dichas
letras y executan

folio 140v

do aquéllas, tomo al dicho mossén Pedro Angulo por la mano drecha y le
pusso en la verdadera Real y actual possesion de dcha yglesia de St Xptdbal del
lugar de Vissaorri y de St Martin de Veri, el qual dicho mossén Pedro Angulo,
en sefial de possesion, Abrid y cerrd las puertas de dicha iglesia de St Xptobal
de Vissaorri y de St Martin de Beri, andubo y pasey0 por ellas y continuando su
possesion, llegd al Altar mayor de dcha iglesia de Vissaorri'y en un libro missal
que en dicho altar havia, leyd aquella colesta que comiensa Deus qui nobis
subsaliamenti® esa y en el altar de (tachdn) la yglesia de St Martin de Veri, leyo
aquella (tachado=colesta) oracién que comienga

folio 141r

4 Maffeo Barberini (1568-1644), luego Urbano VIII (1623-1644).

5 Posiblemente sea la siguiente plegaria: Deus, qui nobis, sub Sacraménto mirabili,
passionis tue memoriam reliquisti: tribue, quasumus; ita nos Corporis et Sanguinis tui
sacra mystéria venerdri, ut redemptionis tuz fructum in nobis jagiter sentidmus: Qui vivis
et regnas cum Deo Patre in unitate Spiritus Sancti Deus, per émnia s&cula seculérum
(recitada durante la administracion de la Comunin).
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Exaudi qui sumus domene® esa. Et continuando dcha su possesion, subi6 a los
coros de dchas yglessias de San Xptobal de Vissaorri y de San Martin de Veri, y
en unos officios de canto llano que alli habia en la de St Xptdbal de Visaorri,
entono el officio de la missa de Ntr2 S? que comienca Salbe santa pacens’ esa y en
la de St Martin de Veri entond el officio de Santos que comienca Requiem
eternam esa; y continuado dcha su possesion, llegd a labadia de dicha retoria de
Vissaorri, tomd la possesion Della y en sefial de possesion abrid y cerro las
puertas y ventanas de dcha badia, andubo y pased por ella et finalmte hizo y
exercid otros muchos actos y exercicios possesorios (de) verdadera, real y
actual possesion denotantes, pacificam® y quieta, sin contradiccion de persona
alguna, seguin que yo, dicho not®
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y testigos infrac'®, ocularm®, vimos, de las quales cossas y cada una dellas, el
dicho mossén P° Angulo, retor, requierio por mi, Bringuer Capdevila, not°, ser
hecho acto pc®, unay muchas y quantas (veces) necessarias sean esa fiat large.
Testes: fray Miguel Abarca, prior de San Juste, havitante en el monasterio de St
Juste de Urmella, y el lisenciado Jusepe de Lafuente, havitante en el
monasterio de St Victurian, a todo lo hecho, dicho, llamados y rogados.

2.2. Rectoria de San Jaime de Gabéas y su aneja de Castejon de
8

Sos’.
Die vixésima quarta mensis Augustii anno MDCXXXI en el lugar de Castillon
de Sos; en el lugar de Gabas.

Eadem die et loco, que Ante la presencia del Reberendo Mossén Miguel Garuz,
Retor del lugar de Liri, y de mi, Bringuer Capdevila, not°, y de los testigos
infrac', pareci6 el Reberendo Mossén Jacinto Laplana, presbitero, natural del
dicho lugar de Liri, el qual dixo que presentaba, y de echo presentd, al dicho
Mossén Miguel Garuz, unas letras hemanadas de la Corte del dotor Gregorio
de Ayssa et Lasilla, p° y en lo espiritual y temporal oficial y vicario General de
la Seo y obispado de Barbastro, y del concejo de Su Mag®, firmadas, selladas y
en la forma acostumbrada, despachadas, que dadas fueron en la ciudad de
Barbastro

6 Posiblemente: Exaudi quae sumus, Domine, supplicum preces, et confitentium
tibi parce peccatis; ut pariter nobis indulgentiam tribuas benignus et pacem. Letania
recitada durante los oficios de semana Santa (L'Office de la Semaine Sante a I'usage de la
Diocese de Clermont 1749, p. 371).

7 Seguramente la antifona de entrada: Salve, sancta parens, enixa puerpera Regem,
qui caelum terdmque regit in saecula saeculorum.

8 [ACL] Sig. O117, ff. 196v-198v (24-VI111-1631).
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folio 197r

a veynte dias del (tachado=mes de Agosto) presente y corriente mes de
Agosto, y del presente y corriente afio de Mil Seyscientos trenta y uno, y como
executor apostolico, mediante Letras y Valias apostélicas de probision y
colacion de la Retoria de San Jayme del lugar de Gabas, y su anexa, de Castillon
de Sos, para meterle en posesion de aquellas, que dadas y despachadas fueron
en Roma y por Urbano, por la dibina pobidencia Papa octavo, en
Arcegandielfi®, diocesis albanius, an® de la encarnacion del Sefior de Mil
Seyscientos trenta y uno per die dies may, las quales, dchas letras, por mi dicho
not®, fueron leidas a dicho moceen Miguel Garuz, los quales assi presentada el
dicho mossén Jacinto Laplana dijo que elegia al dicho Mossén Miguel Garuz
por ejecutor dellas, y en fuerca de dchas letras (tachado=dijo) le Requiri6 le
pusiesse en la verdadera, Rial, actual y corporal possesion de dcha Retoria de
San Jayme de Gabas
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y su anexa de Castillon de Sos, en dichas letras mencionadas als lo contrario
hiziendo dijo que protestaba y de echo protestd quentra él de las penas y (...)
en dchas letras contenidas. Et el dicho mossén Miguel Garuz, en las dchas
protestaciones, no consintiendo, se offerecio, prestd y apanyado azer lo
contenido en dchas letras, y executando aquéllas, tomé al dicho moceen
Jacinto Laplana por la mano drecha y le pusso en la verdadera, Real y actual
posesion de dcha yglesia y anexa de Castillon de Sos, y St Jayme del
(tachado=Gabas) lugar de Gabas, el qual, dicho mosén Jacinto Laplana, en
sefial de possesion, abrid y cerrd las puertas de dcha yglesia de San Jayme de
Gabas y su anexa de Castillén de Sos, anduvo y pase6 por ellas, y continuando
su posesion, llego al al

folio 198r

tar Mayor de su anexa de Castillon y en un libro missal que en dicho Altar
habia leyé aquella oracion que comienca informitatum nostrae res pur omni
potens divis esa y en la yglesia de St Jayme de (tachado=Castill6) Gabas leyo
aquella oracion que comienza Esto domine plenitae™® esa et continuando dchas su
posesion, subid a los coros de dchas yglesias de Castillon de Sos y San Jayme
de Gabas, y en sus officios de canto llano que alli habia, entoné el officio de
Ntré S que comienza Salbe Sta Prinsesa, y en el coro de St Jayme de Gabas el

9 Seguramente, Castelgandolfo, donde Urbano V111 inauguré la villa Barberini en
1626 que devendria residencia de verano de los Papas.

10 Debe ser la oracion siguiente: Esto, Domine, plebi tuae sanctificator et custos:
ut, beati Jacobi apostoli tui...
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officio que comienca Mechi autem nomes honorati sanct™ esa y tafiir las campanas de
dchas yglesias, et consequentia, continuando su posesion, llego a las abadias de
dcha retoria y anexa, y tomo la possesion dellas, y en sefiar de posesién Abri6 y
cerrd las puertas y ventanas de dichas abadias, andubo y pasi6 por ella, et
finalmen® hizo y exercié otros muchos actos y exercicios

folio 198v

possesorios, verdadera, Real, actual (tachado=y corporal possesion) posesion
denotantes, pacificamente y quieta, sin contradiccion de personal alguna, segun
que yo, dicho not° y testigos infrac'®, ocularm® vimos, de las quales cossas esa
fiat large.

Testes: quanto a la posesion de la anexa de Castillon de Sos, Antonio Cuguera,
familiar del St° Officio, y Anton Castell, v°s del lugar de Castillén de Sos; y
quanto a la posesion de las iglesias de St Jayme de Gabas y su abadia, el dicho
Anton Castell y Bringuer Carrera, vezinos del dicho Castillon de Sos.

2.3. Capellania de Nuestra Sefiora de Piedad y de Gracia, iglesia
parroquial de San Martin de Liri®.

Die vixessimo tercio mensis juniy Anno MDCLX en el lugar de Liri.

Eadem die et loco. Ante la pre

folio 199r

sencia de mi Bringuer Capdevila not® publico, pn® los testigos infras'®,
comparecio y fue personalmte constituydo el dicho Raymundo Fantén,
presbitero, havitante en la villa de Graus, Capellan de la Capellania y servicio
de misas so la invocacion de ntra sefiora de Piedad y de Gracia, fundada en la
yglesia parrochial de San Martin del dicho lugar de Liri. Que atendiendo que el
gn®® Ciprian de Azcon, infanzon, mayor de dias, sefior de los lugares de
Castarner y Escaner, vezino del dicho lugar de Liri, havia fundado una
[tachado=institucion] Capellania y servicié de missas so la invocacion de Nra
Sefiora de Piedad y de Gracia, fundada en la parrochial yglesia de St Martin del
dicho lugar de Liri, en la capilla de Nra Sefiora

folio 199v

de Piedad, como consta de la institucion de dcha Capellania que ffecha fue en
la Villa de Benasque a cinco dias del mes de abril del an® contado del

11 Mihi autem nimis honorati sunt amici tui, Deus: nimis confortatus est
principatus eorum. Domine, probasti me et cognovisti me: tu cognovisti sessionem meam,
et resurrectionem meam. V.: Gloria Patri et Filio et Spiritui Sancto. Sicut erat in principio
et nunc et semper, et in saecula saeculorum. Introito, salmo 138.

12 [ACL] Sig. O146, ff. 198v-200v (23-VI-1660).

13 gn: ‘quondam’, ‘en otro tiempo’, ‘fallecido’.
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nacimiento de nrt® Sr Yesuxpto de mil quinientos ochenta y dos, y por Juan de
Arpayén, habitante en la villa de Benasque, y por las autoridades Apostdlicas,
por donde quiere y Real por todo el Reyno de Aragon, pc® notr°, Recibida y
testificada, y después don Jacinto de Azcén™, sefior de Castarner, Escarner,
Mirabet, Herau y Camporrels, como Patrén de dcha Capellania, haverme
presentado, como de hecho me presenté a mi, dicho moceen Raymundo
Fanton, en Capellan y Servicio de missas de dcha Capellania, como consta por
instr® p° de

folio 200r

presentacion de dcha Capellania por dicho Don Jacinto de Azcén, que ffecho
fue en el lugar de Castarner a Veynte tres dias del mes de junio del an® pnte mil
seyscientos y sesenta y por mi, Bringuer Capdevila, not° la pn® testificante,
Recibida y testifficada. Por tanto et esa el dicho Ld® Raymundo Fantén, dijo
que Requeria, como de hecho Requirié a mi, dicho not°, como persona pcé, le
pusiese en posession de dcha Capellania y Servicio de missas; et yo, dicho not°
[...ilegible])cio, tomé de la mano drecha al dicho Ldo Raymundo Fanton y le
puse en posession de dcha capellania, el qual fue drecho al Altar de la Capilla
de Ntra S? de Piedad y de Gracia de dcha iglesia parrochial de St Martin del
dicho lugar de Liri, parado (en) el Altar (...)

folio 200v

y en un libro missal que dicho Altar havia, ley6é una colecta de nr? Sefiora que
comienca con Cade nos famulos tuis™ esa. Andubo y paseé por dcha capilla y
continuando su posession, subi6 en el Coro de dcha Yglesia y en un libro de
Canto que alli havia, entond el officio de difuntos que comienga Requiem
eternam®® esa y tanié' una campanilla, hiziendo otros Actos pcos de no actos de
posession, y esto pcm™®, sin contradiccion de persona Alguna, de las quales
cosas esa fiat large.

Testes Juan Melero, domiciliado en la villa de Graus, y Pedro Torrente,
havitante en dcha villa de Graus.

14 RUBIO BADIA, G. (2011): “Pedro Jacinto de Azcon y Bardaxi, sefior
territorial de Castarnés, Escané, Mirabet e Iran; Capitan de Caballos y Maestre de Campo,
Breve apunte biografico”. Hidalguia, 354, pp. 695-718. Ver también RUBIO BADIA, G.
(2011): “El llinatge Azcon, senyors de Castarnés”. Paratge, 24, pp. 229-250.

15 Concede nos famulos tuos que sumus Domine Deus perpetuamentis;
seguramente parte de los Oficium parvum, pro dmnibus festis B.V. Maria, Ad Primam.

16 Requiem aeternam dona eis, Domine, et lux perpetua luceat eis. Te decet
hymnus, Deus, in Sion, et tibi reddetur votum in Jerusalem. Introito, misa de difuntos.

17 tanio: ‘taid’.

18 publicamente.
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3. CEREMONIA DE LA TOMA DE POSESION ECLESIASTICA.
DIFERENCIAS Y ANALOGIAS CON LA TOMA DE POSESION DEL
DOMINIO SENORIAL. DISCUSION.

El ceremonial seguido en las tomas de posesion, aqui presentadas,

usualmente se rige segun este guion:

(a)

Justificacion del derecho a la toma de posesion, siempre avalada por
los documentos pertinentes, ante el hasta entonces titular y que en los
dos primeros ejemplos emana del obispado, en este caso el de
Barbastro, y en ultima instancia del Papa, mientras que en el tercer
ejemplo la justificacion proviene del entonces detentador de la
capellania, Jacinto de Azcén y Bardaxi;

El titular saliente avala al titular entrante, excepto en el dltimo ejemplo
que es el mismo notario quien avala a mosén Fanton tal vez por
defuncién del anterior;

Denotacién de la posesion terrenal mediante la apertura y cierre de las
puertas y el paseo por la iglesia;

Denotacién de la posesion religiosa mediante la lectura desde el altar
mayor de una oracion y canto desde el coro de algun oficio.

Todo el procedimiento se efectla ante el notario y al menos dos

testigos, aunque en ningin momento se hace referencia a la presencia de los
vecinos del pueblo u otras autoridades.

En el siguiente esquema se resumen las caracteristicas mas importantes

del ritual de toma de posesion de un dominio sefiorial®:

a)

Recepcion del nuevo sefior:

1.- Aceptacion verbal.

2.- Besamanos.

Juramento de fidelidad

Alusion a los derechos adquiridos sobre los vasallos:
1.- Cese de cargos y nombramiento nuevos.

2.- Tramitacion de justicia.

3.- Entrega por el alcalde de la vara de justicia.

4.- Acciones relacionadas al plano socio-econdmico.
5.- Raramente, aparicion de los simbolos de justicia.

19 RUBIO BADIA, G.: “El acto de toma de posesion: Analisis del ritual mediante

el estudio de siete escrituras de tomas de posesion efectuadas entre 1639 y 1819”. En
preparacion.
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Este acto se puede considerar como un acto de vasallaje y dependencia
colectiva que establece una relacion de tipo contractual entre el sefior y sus
stbditos por la que aquel, a cambio del incremento de sus propiedades,
adquiere el compromiso de conservar los derechos anteriores de la villa. El
acto se llevaba con la participacion de los miembros de la oligarquia local, pero
no con la del resto de los vecinos aunque estén presentes. En algunas
ocasiones se hace referencia a un grado de voluntariedad al aceptar al sefior
aunque ésta Unicamente era meramente un formulismo aludiendo al caréacter
libre de los vasallos y encubre la dependencia y alcance real del poder de los
organismos locales. Usualmente se producia el cese de los miembros en sus
cargos para acto seguido realizar los nuevos nombramientos, que podian recaer
sobre los mismos individuos. A continuacion, el nuevo sefior efectuaba un
paseo por el nlcleo urbano o el territorio, la aprehension sobre casas, bosques
y cultivos, con una importante presencia de gestos como coger un pufiado de
tierra, tomar frutos o ramas, etc., como representacion de la posesion fisica del
dominio. Estos gestos tenian como finalidad el reforzar y complementar el
documento escrito de la toma de posesion entre los vasallos iletrados como
principales exponentes de la propiedad territorial.

Entre estos dos tipos de ceremoniales se pueden observar similitudes y
diferencias significativas. Entre las similitudes encontramos la presencia de un
notario para redactar un instrumento publico que dé difusién al hecho y que
informe sobre los derechos que avalan al nuevo poseedor y, por tanto, reciba
al mismo, asi como el uso de gestos simbdlicos para denotar la posesion fisica
sobre el dominio, en este caso la iglesia, con la apertura y cierre de las puertas
0 el paseo. Ahora bien, las diferencias son mucho més importantes, siendo la
mas significativa la ausencia de cualquier referencia a la autoridad que dimana
del dominio sea en forma del ejercicio de la justicia o en el plano socio-
econdémico (que en todo caso se sobrentienden). Incluso el uso de gestos
simbolicos puede considerarse desprovisto de significado ante la ausencia de
mas publico que el compuesto por el titular saliente, los testigos y el notario, ya
que normalmente estos gestos tenian la funcion de reforzar el concepto de
dominio por el nuevo sefior territorial entre los vecinos iletrados.

4. CONCLUSIONES

Hemos descrito el procedimiento ceremonial utilizado en la toma de
posesion de las parroquias que si bien puede considerarse analogo al utilizado
durante la toma de posesion de los dominios territoriales en realidad hay
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diferencias importantes entre el primero y el segundo. Es verdad que la
casuistica es limitada, tanto por el nimero de casos presentados y su
localizacion geografica como por el periodo temporal estudiado (1630-1660) v,
por tanto, este analisis podria estar sujeto a revisién si aumenta el nimero de
casos estudiados ampliando la escala temporal y geogréfica.
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